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Introdução aos principais temas do campo multidisciplinar de recente desenvolvimento

denominado  Linguística  Cultural  (Palmer  1996;  Sharifian  2011,  2017),  dedicado  a

investigar  como  diferentes  línguas  representam  conceptualizações  da  experiência

construídas  culturalmente.  Conceitos  de  cultura,  languaculture,  cognição  cultural  e

cognição  distribuída.  A  relação  entre  a  língua  e  as  conceptualizações  culturais.  A

comunicação  intercultural  e  os  World  Englishes com  base  na  cognição  cultural.

Discussão e análise de casos. Reanálise de estudos comparativos do ponto de vista da

Linguística Cultural. 
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*Requerida habilidade de leitura básica em inglês.


